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CHAPTER 10
YUNUSSA
(109 VERSES)
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘The one who recites
Surah Yunus® during every two months or three, there would be no fear of him
becoming of the ignorant ones. And on the Day of Judgement he would be of the
Proximity ones’.!

VERSE 1
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[10:1] Alif Lam Ra. These are the Verses of the Book of the Wise
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‘| said to Ja'far®™®"® Bin Muhammad®"*® Bin Ali**"® Bin Al-Husayn®*"* Bin Ali®***® Bin
Abu Talib®*"®, ‘O son®*"® of Rasool-Allah®*""I What is the Meaning of LlO:l] Alif Lam
Ra?’ He*"* said: ‘Its Meaning is — 1% am Allah®", the Kind (< V)"

VERSE 2

s AL Y82 2¢3 Ko (3a a3 24 & ) slal Gl iy Cull 3T G pa JA0 ) WAST G Gse aldll 8
{2} Cae ALl o)

[10:2] Is it a strange for the people that We Revealed to a man from among
them Saying: Warn the people and give good News to those who believe that
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for them is a true footing with their Lord. The unbelievers say: This one is a
clear sorcerer

(b Se Gia a8 20 G 15id Gall 533 5l B (Ol adde) e o G cpan e 0 i 0
LAY Sy U

(It has been narrated) from Abu Abdullah®" regarding His**" Words [10:2] and
give good News to those who believe that for them is a true footing with their
Lord, he®"* said: The ‘Al-Wilayah’.®
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It (was) asked from Abu Abdullah®"* regarding the Words of the High [10:2] and
give good News to those who believe that for them is a true footing with their
Lord. The Imam®** said: The ‘Wilayah of Amir-ul-Momineen®"* *
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(It has been narrated) from Abu Abdulla regarding the Words of Alla
Blessed and High [10:2] a true footing with their Lord. He®" said: ‘He**" is
Rasool-Allah®"" >
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‘The Meaning of [10:2] a true footing is the intercession of Muhammad®*"*" for them
on the Day of Judgement'. He said, ‘And it is reported from Abu Abdullah®*"’.°
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad Bin Isa, from lbrahim Bin Umar Al-Yamani, from the
one whom he mentioned:
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Abu Abdullah®™"* regarding the Statement of Allah®®" Blessed and High: [10:2] and
give good News to those who believe that for them is a true footing with their
Lord, so he®™"* said: ‘He**"" is Rasool-Allah®*"".”

VERSES 3 & 4
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[10:3] Surely your Lord is Allah, Who Created the skies and the earth in six
days, then Established upon the Throne, Regulating the affair, there is no
intercessor except after His Permission; that is Allah, your Lord, therefore
worship Him; will you not then mind? [10:4] To Him is your return, of all (of
you); the Promise of Allah is True; He Begins the creation, then Repeats it, in
order to Recompense those who believe and do righteous deeds; and (as for)
those who disbelieve, they shall have a drink of hot water and painful
Punishment because they had disbelieved
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From him, from Abdullah Bin Sinan who said:

| heard Abu Abdullah®"* saying that: ‘Allah®" Created the good on the day of
Sunday, and He®*" did not Create the evil before the good. And during the day of
Sunday and the Monday Created the firmaments and created their sustenance
during the day of Tuesday, and Created the Skies on the day of Wednesday and
Thursday, and Created their sustenance on the day of Friday’.®
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‘Abu Abdullah®"® has said: ‘The one who alleges that Allah®*" is from something, or
within something, or upon something, ‘ € %' so he has blasphemed.®
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From a man who has said that Abu Ja'far®®"® has narrated (on behalf of) Abu
Abdullah®"* that he said: ‘Allah®" Created the skies and the earth in six days, so
the year is six days’ short’.*°
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‘Abu Ja’far®"® having said: ‘Allah®" Created the months as twelve months, and
these are of three hundred and sixty days. So He*" Separated six days from it in
which He®**" created the skies, and the earth. So from then the months are deficient’
(29 days in six months).**
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" Mighty and Majestic [20:5]
The Beneficent is Established upon the Throne, so he®*"* said: ‘Established in
everything. So there is nothing nearer to Him*" than a thing, nor is anything distant
from Him®*" nor is there anything nearer to Him*". He®*" is Established in

everything’.*?
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‘Abu Abdullah®" having said: ‘The one who claims that Allah®" is from something,
or in something, or upon something, so ‘xS x so he has blasphemed’. | said,

asws c I asws

mean by the imagining something for Him**", or

azwj

‘Explain it for me’. He™™ said:
Grasping Him®**", or something preceding Him
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And in another report, he®"* said: ‘The one who thinks that Allah®*" is from
something, so he Made Him®*" out to be something new. And the one who thinks
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that He®" is inside something, so he has made Him**" to be fortified. And the one
who thinks that He®*" is upon something, so he has Made Him®**" to be carried’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘Amir-ul-Momineen®"* said:

‘Surely, Allah®®", Majestic is His®*" Mention, and Holy are His®*" Names, Created
the eartﬂ before the sky, then Established upon the Throne for the Regulation of the
affairs’.

VERSE 5
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[10:5] He is the (One) Who Made the sun a brightness and the moon a light,
and Ordained for it stations so that you might know the computation of years
and the accounting. Allah did not Create it but with the Truth; He Details the
Signs for a people who are knowing
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Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Hassaan, from Ali Bin Abu Al-Nawaar, from Muhammad Bin Muslim who
said:

| said to Abu Ja’far®"®, ‘May | be sacrificed for you®"*. Which is that thing which
makes the sun to be hotter than the moon?’ So he®"* said: ‘Allah®" Created the sun
from the light of the fire and clearness of the water, a layer from this and a layer from
this until there were seven Iayers then clothed it with a clothing from the fire. Then it
became hotter than the moon’. | said, ‘May | be sacrificed for you, and the moon?’
He®" said: ‘Allah®" Created the moon from the illumination of the light of the fire
and clearness of the water, a layer from this and a layer from this until there were
seven Ia¥§rs, then clothed it in a clothing of water, so the moon became colder than
the sun’.
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Ibn Babuwayh said, ‘It has been narrated to us by Muhammad Bin Musa Bin Al-Mutawakkil, from
Muhammad Bin Abu Ubeydullah Al-Kufy, from Musa Bin Umran Al-Nakha'’ie, from his uncle Al-
Husayn Bin Yazeed, from Ismail Bin Muslim, from Abu Naeem Al-Balkhy, from MagatAl-Bin Hayaan,
from Abdul Rahman Bin Abzy, who has said:

‘Abu Dharr Al-Ghafary® has narrated, ‘1* was hand in hand with the Prophet**"", and
we were walking together, so we looked at the sun until it disappeared. So I said,
‘O Rasool-Allah®®"" where does it disappear to?’ He**"" said: ‘In the sky, then it
rises from sky to sky until it rises to the seventh high sky, to the extent that is comes
directly below the Throne. So it pauses in prostration, and the Angels, those who are
allocated to it, prostrate along with it. Then it says, ‘O Lord®*"! Where do You®"
Command me to rise from? From my West or from two ascents?’ So those are the
Words of the Mighty and Majestic [36:38] And the sun runs on to a term
appointed for it; that is the Measurement of the Mighty, the Knowing, Meaning
by that what the Mighty Lord®" has Made in His*" kingdom, and the Knower of
His®" Creation’.
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He®**"" said: ‘Jibraeel® comes to it with a garment of light from the Light of the
Throne as per the hours of daylight regarding its length in the Summer, or less in the
Winter, or what is between that in the Autumn and the Spring. It wears that Garment
(of Light) just like one of you wears his clothes. Then it goes by it in the atmosphere
of the sky until it emerges from where it emerges’.
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The Prophet®®"" said: ‘Then it is as if it has imprisoned the light for a Measurement
of three nights, then it does not clothe them by its illumination, and it is Commanded
to emerge from its west, so that is in the Words of the Mighty and Majestic [81:1]
When the sun is covered, [81:2] And when the stars darken.
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And the Moon as well has been informed of its course and it rises to the seventh sky,
and prostrates underneath the Throne. Then Jibraeel® comes to it with a garment of
the Light of the Chair (Al-Kursi), so that is in the Words of the Mighty and Majestic
[10:5] He is the (One) Who Made the sun a brightness and the moon a light’.
Abu Dharr® said, ‘Then 1* secluded myself* with Rasool-Allah®**"". So we Prayed
the Evening (Al-Maghrib) Prayer’. 16
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VERSES 6 - 8
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[10:6] Surely in the alternation of the night and the day, and what Allah has
Created in the skies and the earth, there are Signs for a people who are fearing
[10:7] Surely those who do not hope in Our meeting and are pleased with the
life of the world and are content with it, and those who are heedless of Our
Signs [10:8] (As for) those, their abode is the Fire because of what they had
earned

Ly\,Jma\ﬂ_umcu;\u\}m,}mu,“y‘yts\u;mupf‘ywmu\ ol Al el O e B
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‘The Words of the High [10:7] Surely those who do not hope in Our meeting i.e.,
not believing in it and are pleased with the life of the world and are content with
it, and those who are heedless of Our Signs, said, ‘The Signs are Amir-ul-
Momineen®"* and the Imams®"*, and the evidence to that are the words of Amir-ul-
Momineen®"s: ‘There is no Sign of Allah®*" greater than 171"
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"®, said, ‘I said to him®*"*, ‘May | be sacrificed

for you®"®! The Shias are asking you®"* about the interpretation of this Verse [78:1]
What are they asking about? [78:2] About the Great News’. He**"® said: ‘That is
upon me®"® if 12" like to 1%"° shall inform them, and if 1%°"® like 1%°"® shall not inform
them’. Then he®*"* said: ‘But, I**"® shall inform you of its interpretation’.
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| said, ‘(What about) [78:1] What are they asking about? So he®"* said: ‘It is
regarding Amir-ul-Momineen®"*. Amir-ul-Momineen®"* had said: ‘There is no Sign
of Allah®" Mighty and Majestic which is greater than 1°*"*, nor a News from Allah®"

Iasws| »18

greater than
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(It has been narrated) from Ali***® having said: ‘The one who extracts the knowledge
of the stars (Astrology) from the provisions of the Quran, he would increase by it in
faith and conviction’. Then he®"* recited [10:6] Surely, in the alternation of the
night and the day — the Verse’.*®

VERSES 9 - 12
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[10:9] Surely, (as for) those who believe and do righteous deeds, their Lord will
Guide them by their faith; there shall flow underneath them rivers in Gardens
of bliss [10:10] Their call in it shall be: Glory to You O Allah! And their greeting
in it shall be: Peace; and the last of their calls shall be: The Praise is for Allah,
the Lord of the Worlds [10:11] And if Allah were to hasten the evil to the people
as they desire the hastening on of good, their doom should certainly have
been Decreed for them; but We leave those alone who hope not for Our
meeting, in their inordinacy, blindly wandering on [10:12] And when harm
touches a human being, he calls upon Us, whether lying on his side or sitting
or standing; but when We Remove his harm from him, he passes on as though
he had never called upon Us on account of a harm that had touched him; thus
that which they do is made to be fair-seeming to the extravagant
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‘| asked Abu Abdullah Ja’far®*"* Bin Muhammad®"® about the Words of Allah®"
Mighty and Majestic [18:17] whomsoever Allah Guides, so he is the rightly
Guided one, and whomsoever He Causes to err, you shall not find for him any
friend to lead (him) aright.
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So he®™" said: ‘Allah®®" Blessed and High would Cause the straying of the unjust on
the Day of Judgement from the House of His®" Prestige, and Guide the people of
the faith and righteous deeds to His**" Paradise, just as the Mighty and Majestic has
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Said [14:27] and Allah Causes the unjust to go astray, and Allah Does what He
Desires to. And Allah®" Mighty and Majestic Says [10:9] Surely (as for) those
who believe and do good, their Lord will Guide them by their faith; there shall
flow from beneath them rivers in Gardens of Bliss’.?°
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*"* having said: ‘As for the Gardens which are
Mentioned in the Book so these are — the Garden of Eden, and the Garden of
Firdous, and the Garden of the Naeem (Bliss) and the Garden of Ma’awa’.
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He*"* said: ‘So Allah®" has Surrounded Gardens with these Gardens, and for the
Believer would be what he loves and desires, being blissful in these howsoever he
desires to. And when the Believer wants something, or covets it — but rather he
would have already called for it when he intended it, and he would be saying [10:10]
Glory to You O Allah. So when he says it, the attendants would come to him with it
without him having sought it from them or having ordered them for it. And these are
the Words of the Mighty and Majestic [10:10] Their call in it shall be: Glory to You
O Allah! And their greeting in it shall be: Peace Meaning the attendands and the
last of their calls shall be: The Praise is for Allah, the Lord of the Worlds
Meaning by that what had been Decreed for them from the pleasures from the
copulation, and the food, and the drinks, they would be Praising Allah®" Mighty and
Majestic during their free time’.#*
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(It has been narrated) from Ja’far Bin Muhammad®"®, from his®*"* father®*"*, from
his®*"* grandfather®®"® Al-Husayn®"® Bin Ali®®"® Bin Abu Talib®"®, from the
Prophet™®" — in a lengthy Hadeeth with a Jew, and he had asked him certain
questions — he®**"" said: ‘When the servant says ‘4 Jsw’ Glory to You O Allah!,
everything which is underneath the Throne Glorifies with him, and its speaker is
Given ten of its like. And when he says ‘4 1’ The Praise is for Allah, Allah®"
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Favours upon him the bounties of the world attaching these with the Bounties of the
Hereafter, and it is the Word which would be spoken by the people of the Paradise
when they enter it. And the speech is cut-off in the world except for The Praise is for
Allah, and these are His®" Words And their greeting in it shall be: Peace’ ‘3% 2

VERSES 13 - 17
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[10:13] And We did Destroy generations before you when they were unjust,
and their Rasools had come to them with clear arguments, and they would not
believe; thus do We Recompense the guilty people [10:14] Then We Made you
successors in the land after them so that We may see how you are acting
[10:15] And when Our clear Verses are recited to them, those who are not
hoping for Our meeting say: Bring a Quran other than this or change it. Say: It
does not beseem me that | should change it from myself; | follow nothing but
what is Revealed unto me; surely | fear, if | were to disobey my Lord, the
Punishment of a Mighty Day [10:16] Say: If Allah had Desired (otherwise) I
would not have recited it to you, nor would He have Taught it to you; indeed |
have lived a lifetime among you before it; do you not then understand? [10:17]
Who is then more unjust than the one who forges a lie against Allah or (who)
gives the lie to His Signs? Surely, the guilty shall not be successful

c@w\‘;}\ cw&:w\)&;u&:cu\&c‘;sww\suhMUde\d)ﬂu\j (.\.\A\).:\u.:‘;sdue.:

‘f\u.a‘;nu.\.u\}d\).m\g;uu» ‘ﬂq.\}\\M).u:u\)s.as_u\d;}}&\dﬁ@‘(fhd\dc)&\m@\

).\A\J\.L:‘;:\w&s@@u‘;\@yu‘m&\u\w&;@wdm\u\‘;u}&uds(e)u.d\ﬂ\.\k—)dl.k
«(e)md\é\_dr_)umﬂ\

(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty
and Majestic [10:15] Bring a Quran other than this or change it having said: ‘It
Means Amir-ul-Momineen Ali®*"® Bin Abu Talib®*"* Say: It does not beseem me
that | should change it from myself; | follow nothing but what is Revealed unto
me Meaning regarding Ali**"® Bin Abu Talib Amir-ul-Momineen®"*’ 23
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®*" the High [10:15] Bring a
Quran other than this or change it, he®"* said: ‘Or change Ali*">’ #
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® regarding the Words of Allah®" the High
[10:15] And when Our clear Verses are recited to them, those who are not
hoping for Our meeting say: Bring a Quran other than this or change it. Say: It
does not beseem me that | should change it from myself; | follow nothing but
what is Revealed unto me, he®"* said: ‘They said, ‘If only you**"" would change in
place of Ali**"*, Abu Bakr, or Umar, we would follow yous®"*" 2>

VERSES 18 - 21
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[10:18] And they are worshipping besides Allah what can neither harm them
nor benefit them, and they are saying: These are our intercessors with Allah.
Say: Are you informing Allah of what He does not Know of in the skies and the
earth? Glory be to Him, and Exalted is He above what they are associating
[10:19] And people were nothing but a single nation, so they differed; and had
not a Word already gone forth from your Lord, the matter would have certainly
been decided between them in respect of that which they were differing on
[10:20] And they are saying: Why is not a Sign sent to him from his Lord? Say:
The unseen is only for Allah; therefore wait - surely I am too, along with you,
from those who are waiting [10:21] And when We Make people taste of Mercy
after a harm touches them, they devise plots against Our Signs. Say: Allah is
Quicker to plan; surely, Our Messengers are writing down what you are
plotting of
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‘| asked Al-Sadig®" about the Words of Allah®** Mighty and Majestic [2:1] Alif Lam
Mim [2:2] That is the Book; there is no doubt in it, it is a Guide for the pious
[2:3] Those who believe in the unseen.
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So he*"* said: ‘The pious - the Shias of Ali**"°, and the unseen — it is Al-Hujjat Al-
Qaim®"°. And the testimony of that are the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[10:20] And they are saying: Why is not a Sign sent to him from his Lord? Say:
The unseen is only for Allah; therefore wait - surely | am too, along with you,
from those who are waiting’. 2
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza™", said, ‘| asked him about
the Relief (Al-Qaim®"®). He*"* said: ‘Surely, Allah®" Mighty and Majestic is Saying
[10:20] therefore wait - surely | am too, along with you, from those who are
waiting’.?’

VERSES 22 & 23
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[10:22] He it is Who Makes you travel by the land and the sea; until when you
are in the ships, and they sail on with them in a pleasant breeze, and they
rejoice due to it, a violent wind overtakes them and the waves surge in on
them from all sides, and they think that they are being overwhelmed, they
supplicate to Allah, being sincere to Him in obedience: If You were to Rescue
us from this, we would become of the grateful ones [10:23] But when He
Rescues them, so they are unjustly rebellious in the earth. O you people! But
rather, your rebellion is against your own selves — a provision of the life of the
world - then to Us shall be your return, so We will Inform you of what you had
been doing
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Three shall return to their
perpetrators — the breaking (of the allegiance), and the rebellion, and the plots.
Allah®™" Says [10:23] But rather, your rebellion is against your own selves’.?®
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‘And Amir-ul-Momineen said in his®*"* letter which he wrote to the Shias,
mentioning in it the coming out of Ayesha to Al-Basra and the major error of Talha
and Al-Zubayr, so he®"* said: ‘And which error is greater than what these two have
come with? They have brought out the wife of Rasool-Allah®*"" from her house, and
uncovered from her a veil which Allah®®" had Veiled upon her, and kept their own
wives in their own houses!” They have not done justice to Allah®®" and His®"
Rasool**"",
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There are three qualities being referenced upon the people in the Book of Allah®*" —
The rebellion, and the plotting, and the breaking (of the allegiance). Allah®" Said
[10:23] O you people! Your rebellion is against your own souls, and Said
[48:10] Therefore whoever breaks (the Covenant), he breaks it only against his
own soul, and Said [35:43] and the evil plans shall not beset any except the
planners of it, and they have rebelled against us®***, and broke their allegiance with

me®"“s and plotted against me®"s’ 2

VERSE 24
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[10:24] But rather, an example of the life of the world is like water which We
Send down from the sky, so by its mingling grows the herbage of the earth of
which men and cattle eat, until when the earth puts on its golden raiment and it
becomes garnished, and its people think that they have power over it, Our
Command comes to it, by night or by day, so We Render it as mowed down; as
though it had not been in existence yesterday; thus do We Clarify the Signs for
a people who reflect
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Ali Bin Ibrahim, from his father, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Muhammad Bin Al-No’man, who
has narrated the following:

Abu Abdullah®"® mentioned this sermon of Amir-ul-Momineen®"* on the day of
Friday : - ‘All Praise is for Allah®" Who®" is Deserving of all Praise and is the
Guardian of it, and all Praise ends to Him®" in its rightful place, the Initiator, and
Inventor, the Majestic, the Magnificent, the Mighty, the Benevolent, the only One for
the Greatness, and the Unique One for the Highness, the Omnipotent with Esteem,
and the Overcomer by His™" Omnipotence, the Preventer by His®" Force, the
Dominant by His®*" Power, Higher than everything by His®*" Compulsiveness, the
Praised One by His®" Gratitude and by His®*" Favours, the Provider by His®" Gifts,
and excessive Benefits, the Expansive in His®" Sustenance, the Bestower by His?*"
Bounties. We Praise Him**" for His®*" Bounties and apparent Blessings, with a
Praise weighed by His®®" Greatness and His®®" Majesty, and filled by His®"
Blessings and Greatness. And 1" testify that there is no god except for Allah®",
One with no associates to Him?*", Who®" was in His®*" Existence as Foremost and
in His®" Everlasting. Veiled from the creatures was His®" Oneness, and His®"
Lordship, and His**" being Eternal, and they were submitted to the continuance of
time.
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And 1*"* testify that Muhammad®®" is His®" servant, and His®*") Messenger®™"",
and His®*" elite from His®*" creatures having Chosen him*" with His**"! Knowledge
and Selected him*®™" for His®®" Revelation, and Relied upon hims"" for His®"

Secret, and was Pleased with him®"" for His®*" creatures, Assigned him*®"" for

His®*"! Great Command as a beacon for the Principles of His®" Religion and a
Program for His®" Way, and an Opener for His®*" Revelation, as a Reason for the
Door of His®" Mercy. He®" Sent him*®™" during a gap from the Messengers®, and
Guides from the Knowledge, and during fatigue from the differing and straying from
the truth, and ignorance about the Lord*", and denial of the Resurrection, and the
Promise that He**" Sent him**" to all the people as a Mercy to the Worlds by the
Honourable Book which He**" had Excelled it, and Detailed it, and Explained it, and
Clarified it, and Strengthened it, and Preserved it from it being approached by the
falsehood from its front and from its back.
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A Revelation from the Most Wise and Praised One®". In it He**" struck examples,
and Gave therein Signs for the ones who have intellect. He**" Permitted therein the
Permissibles and Prohibited therein the Prohibitions, and Legalised therein the
Religion for His®" servants, Giving Excuses and Warnings so that they would
become a Proof for the people to Allah®" after the Messengers® and become a
Preaching for a worshipping people. So he*®" preached His®*" Message, and
strived in His®*" Way, and worshipped Him®*" they were convinced. May Greetings
of Allah®" be upon him**™ and his*®"" Progeny®"s, and submission to him*®" be a
lot of Peace.
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advise you, O servants of Allah®" to fear Allah®*" Who Began the affairs by
His®" Knowledge and to Him®*" is their journey tomorrow for its end. And in His®"
Hand is their extinction, and your extinction, and the expiration for your days, and the
extermination of your allocated terms, and the cutting off of your terms. So, very

shortly it would pass by you all just as it had left the ones who were before you all.
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Servants of Allah®"I Make your striving in this world to provide from these short-

lived days for the days of the Hereafter which are prolonged, for this is the house for
the deeds and the Hereafter is the house for dwelling in, and the Recompense. So
abandon it (the world), for deceived is the one who is deceived by its deception. Do
not rely upon the world by attaching your hopes and become the ones who love it,
the ones who covet it, the ones who are fascinated by it just like what Allah®"
Mighty and Majestic has Said: [10:24] But rather, an example of the life of the
world is like water which We Send down from the sky, so by its mingling
grows the herbage of the earth of which men and cattle eat, until when the
earth puts on its golden raiment and it becomes garnished, and its people
think that they have power over it, Our Command comes to it, by night or by
day, so We Render it as mowed down; as though it had not been in existence
yesterday; thus do We Clarify the Signs for a people who reflect’.*

VERSE 25
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[10:25] And Allah Invites to the House of Al-Salaam and Guides whomsoever
He so Desires to the Straight Path
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‘I heard Abu Ja'far®®"® saying regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic
[10:25] And Allah Invites to the House of Al-Salaam, so he®"* said: ‘Al-Salaam —
is HIm®" (who) is Allah®" Mighty and Majestic, And His®" House is the one which
He®*" Created for His*™" Friends — the Paradise’.®
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(It has been narrated) from his father, and Zayd son of Ali*®"® Bin Al-Husayn
regarding the Words of the High [10:25] And Allah Invites to the House of AI-
Salaam: ‘It means by it the Paradise and Guides whomsoever He so Desires to
the Straight Path Meaning by it the Wilayah of Ali**"® Bin Abu Talib®"*.3?

VERSES 26
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[10:26] For those who do good is good and more; neither darkness nor
disgrace shall cover their faces; these are the dwellers of the Paradise; in it
they shall abide eternally
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"* regarding His®" Words [10:26] For those
who do good is good and more: ‘So as for the good, so it is the Paradise, and as
for the more, so it is the world, what Allah®*" would Give them in it and would not
Reckon them with, in the Hereafter. And Allah®®" would Gather for them the
Rewards of the world and the Hereafter, and Reward them for the good deeds of
their in the world and the Hereafter. Allah®" is Saying neither darkness nor
disgrace shall cover their faces; these are the dwellers of the Paradise; in it
they shall abide eternally’.®
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘There would be none from
the eyes except that it would be crying on the Day of Judgement, except for the eye
which cried from Fear of Allah®*", and an eye would not be filled from its water
(tears) due to fear of Allah®®" Mighty and Majestic except that Allah®" Mighty and
Majestic would Forbid its body upon the Fire, and would not Let there be upon the
cheeks of that face darkness or disgrace. And there is none from the things except
that for it is a measurement or a weight except for the tears, for Allah®" Mighty and
Majestic would Extinguish by the smallest of it, oceans of Fire. So if a servant were
to weep for the community, Allah®" Mighty and Majestic would be Merciful upon that
community due to the weeping of that servant’.®*

VERSE 27

{27} RO Lg.ﬁ e.z Jt.m LAl dld 5 L ‘_sm\

[10:27] And (as for) those who have earned evil, the Recompense of an evil is
the like of it, and abasement shall come upon them - they shall have none to
protect them from Allah - as if their faces had been covered with slices of the
dense darkness of the night; these are the inmates of the Fire; in it they shall
abide eternally
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®"® regarding the Words of the High [10:27]
And (as for) those who have earned evil, the Recompense of an evil is the like
of it, and abasement shall come upon them - they shall have none to protect
them from Allah, he*"* said: ‘They are the people of the innovation, and the
doubts, and the lustful desires, Allah®" would Darken their faces, then dump them.
Allah®" is Saying as if their faces had been covered with slices of the dense
darkness of the night Allah®*" would Darken their faces on the Day of Judgement,
and Clothe them with disgrace and the belittlement. Allah®" is Saying these are the
inmates of the Fire; in it they shall abide eternally’.®
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Yahya Al-halby, from Al-Musna, from Abu Baseer, who has said:

Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic: [10:27] as if
their faces had been covered with slices of the dense darkness of the night,
he®"* said: ‘But, have you seen the house when it is the night, so it would be darker
inside than the outside of it. So, like that, their darkness would be increased’.*

VERSES 28 - 35
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[10:28] And on the Day when We will Gather them all together, then We will Say
to those who associated: In your places, you and your associates! Then We
shall Widen (the distance) between them and their associates would say: It
was not us that you were worshipping [10:29] Therefore Allah is sufficient as a
Witness between us and you that we were quite unaware of your worshipping
(us) [10:30] That is where every soul shall become acquainted with what it sent
before, and they shall be brought back to Allah, their true Master, and it shall
escape from them that which they were forging
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[10:31] Say: Who Gives you sustenance from the sky and the earth? Or Who
Controls the hearing and the visions? And Who Brings forth the living from the
dead, and Brings forth the dead from the living? And Who Regulates the
affairs? So they will be saying: Allah. Say then: Will you not then fear? [10:32]
So that is Allah, your True Lord; and what is there after the Truth except for the
error; how are you then turned back? [10:33] Thus does the Word of your Lord
prove to be True against those who transgress that they are not believing

w‘a&ls\)uwdbdﬁ{34}u‘9$ﬁyualﬁo fgﬂ\\mw\dﬂ omeadhl\\duwﬁs.\uﬂwdhdz
M?ﬁmkgﬁé.au\\'\ LsJ@-IYQA\@-HQ\dA\dﬂ\uJ‘ Lg-\.gau.d\ daﬂg-\.gaﬂ)\dﬂ dﬂ‘ui\ 54@
{35} (sa8as

[10:34] Say: Is there any one among your associates who can begin the
creation and then repeat it? Say: Allah Begins the creation then He Repeats it;
how are you then deluded? [10:35] Say: Is there any of your associates who
guides to the Truth? Say: Allah Guides to the Truth. Is He then Who Guides to
the Truth more worthy to be followed, or he who does not find Guidance
unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how are you
judging?
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Abu Ali Al-Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbaar, from Ibn Fazzaal and Al-Hajjaal, from
Sa’albat, from Abdul Rahmaan Bin Muslama Al-Jariry who said:

| said to Abu Abdullah®"®: ‘They (people) reproach us (Shias) and belie us that we
are saying that the two ‘announcements’ which are to occur. They are saying, ‘How
would we differentiate between the true one from the false one, if we were to be
there?’ He®™"® said: ‘So what do you respond to them with?’ | said, ‘We do not
respond to them with anything’. He**"* said: ‘Say to them, ‘Those who believed in it

from before (have faith) would recognise it. Allah®" Mighty and Majestic Says:
[10:35] Is He then Who Guides to the Truth more worthy to be followed, or he
who does not find Guidance unless he is himself Guided? So what is the
matter with you; how are you judging?’®’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘Amir-ul-Momineen®"* had
judged with a judgement which one before him®*" had judged. And the first
judgement which he®*"® judged after Rasool-Allah®*"" was that when Rasool-
Allah®®"" passed away, and the command went to Abu Bakr, they brought a man
who had drunk the intoxicant. So Abu Bakr said to him, ‘You have drunk the
intoxicant?’ So the man said, ‘Yes’. So he said, ‘And why did you drink it and it is
Forbidden?’ So he said, ‘When | embraced Islam my people were drinking the
intoxicant and had permitted it for themselves, and had | known that it was
Forbidden, | would have stayed away from it'.
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He*"* said: ‘So Abu Bakr turned towards Umar, so he said, ‘What are you saying —
O Abu Hafsa — regarding the matter of this man?’ So he said, ‘It is a dilemma, and
Abu Al Hassan®"* is the one for it (to resolve the matter)’. So Abu Bakr said, ‘O boy!
Call Ali*"® for us!” So Umar said, ‘But, (we should go) to his®**"* home for the
judgement’. So they came, and with him®"* was Salman Al-Farsi®. So they informed
him®*"* with the story of the man, so Ali**"® said to Abu Bakr: ‘Send someone with
him who can go around to the gatherings of the Emigrants and the Helpers. So if
there was on who had recited the Verse of the Prohibition to him, let him testify for it.
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But, if there is no one who had recited to him the (Verse of the) Prohibition, then
there is nothing against him’.
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So Abu Bakr did with the man what Ali**"* had said. There was no one who testified
against him, so they let him go on his way. So Salman® said to Ali, ‘You®*"® have
guided them?’ So Ali**** said: ‘But rather, 1°*"* wanted that this Verse be confirmed
with regards to me®"* and them [10:35] Is He then Who Guides to the Truth more
worthy to be followed, or he who does not find Guidance unless he is himself
Guided? So what is the matter with you; how are you judging?’*®
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(It has been narrated) from Al-Reza®*"® — in a Hadeeth — in which he®"* said: ‘The
Prophets® and the Imams®"®, Allah®" Guides them®"* and Gives them®"* from the
Treasures of His®" Knowledge, and His®®" Wisdom which He®" did not Give to
others. Thus, their®®"® Knowledge came to be higher than the knowledge of the
people of their era — regarding the Words of the High [10:35] Is He then Who
Guides to the Truth more worthy to be followed, or he who does not find
Guidance unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how
are you judging?’®
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‘I heard Abu Abdullah®"* and he®"* mentioned the companions of the Prophet®"",

then recited [10:35] Is He then Who Guides to the Truth more worthy to be
followed up to His®®" Words how are you judging?’ So we said, ‘May Allah®"
Keep you®™" well! Who is he? ‘So he®"* said: ‘It has reached us®"*, that is Ali#"s 40
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®*** regarding His®*" Words [10:35] Is He then
Who Guides to the Truth more worthy to be followed, or he who does not find
Guidance unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how
are you judging? So as for the ones who Guides to the Truth, so they®*"* are
Muhammad®*"" and the Progeny®"* of Muhammad®"" from after him**"". And as
for the one who does not find Guidance unless he himself is guided, so he is the one

from the opposition — from Qureysh and others — and his family from after him’.**
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(Amir-ul-Momineen®"®) said: ‘And his®*"" words: ‘I°**" am leaving among you two
matters, you will never go astray if you attach yourselves to them both, Book of
Allah®" and mys®" Family. Do not be in front of them®", and do not oppose
them®"®, and do not (try to) teach them®"* for they®*"* are more knowledgeable than
you are’. So it is befitting that none should be the Caliph over the community except
for the one who is more knowledgeable than them of the Book of Allah®" and the
Sunnah of its Prophet®"", and Allah®" has Said: [10:35] Is He then Who Guides
to the Truth more worthy to be followed, or he who does not find Guidance

unless he is himself Guided? So what is the matter with you; how are you
9’42

judging?
VERSES 36 - 46
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[10:36] And most of them do not follow (anything) but conjecture; surely the
conjecture will not avail anything against the Truth; surely Allah is a Knower of
what they are doing [10:37] And this Quran was not such as could be forged
by those besides Allah, but it is a Verification of that which is in front of it and
a detail of the Book, there is no doubt in it, is from the Lord of the Worlds
[10:38] Or are they saying: He has forged it? Say: Then bring a Chapter like it
and invite whom you can besides Allah, if you are truthful
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[10:39] But, they are belying that which they have no comprehension of its
Knowledge, and it’s explanation has not yet come to them; thus did those
before them belie (the Truth); then look at what was the end of the unjust
[10:40] And among them is he who believes in it, and among them is he who
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does not believe in it, and your Lord is most Knowing of the mischief-makers
[10:41] And if they call you a liar, so say: My deeds are for me and your deeds
are for you; you are clear of what | do and | am clear of what you are doing
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[10:42] And among them are those who listen to you intently, but can you
make the deaf to hear although they will not understand? [10:43] And among
them are those who look at you, but can you show the way to the blind though
they will not see? [10:44] Surely, Allah does not do any injustice to the people,
but the people are unjust to themselves
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[10:45] And on the Day when He will Gather them as though they had not
stayed but an hour of the day, they will be recognising each other. They would
lose, the ones who called the meeting with Allah to be a lie, and they are not
followers of the right direction [10:46] And if We were to Show you part of what
We Threaten them with, or cause you to die, yet to Us is their return, then Allah
is the Bearer of Witness to what they had been doing

Ao Al e ol Ge A e (Bl (im0 Qi O B O e (n deas o o3l Al Uaa
S A ) ) salay ad e )ga 0 Vg ) salay in 1 gd gl W) A0S (e (il sdlie pean ety s 1 () JUE DL
agily Wby dddey Vgl ol Wl 153 (b Jiy Gall Y1 e ) sls V) QSh 3lise agle 335 o) Jsi Jlaty

ALl

It has been narrated to us by Al-Haysam Al-Nahdy, from Muhammad Bin Umar Bin Yazeed, from
Yunus, from Abu Yaqgoub Bin Is’haq Bin Abdullah, who has narrated:

Abu Abdullah®"® having said that: ‘Allah®®" Blessed and High, Restricted His®"
servant by two Verses from His?®*" Book so that they would say only that which they
know, and don’t respond to what they do not know. Allah®" Blessed and High Said
“[7:169] Was not the Covenant of the Book Taken from them, that they would
not ascribe to Allah anything but the Truth?” and Said [10:39] But, they are
belying that which they have no comprehension of its Knowledge, and it’s
explanation has not yet come to them’.*®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®™"® regarding His®*" Words [10:40] and
among them is he who does not believe in it: ‘They are the enemies of
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Muhamma and the Progeny®*"* of Muhammad®*"" from after him and your
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Lord is most Knowing of the mischief-makers — the mischief, it is the
disobedience to Allah®®" and His**" Rasool**"" .**
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‘| asked Abu Abdullah®"* about these matters of the (decaying) bones from the
Return (== '), and similar to these, so he®"* said: ‘This which you are asking about,
it is too early for its coming, and Allah®" Mighty and Majestic has Said [10:39] But,
they are belying that which they have no comprehension of its Knowledge, and
it’s explanation has not yet come to them’.*”

VERSES 47
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[10:47] And every community had a Rasool; so when their Rasool comes (on
the Day of Judgement), the matter would be Decided between them with equity
and they shall not be dealt with unjustly
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®™"®, said, ‘1 asked him about the

interpretation of this Verse [10:47] And every community had a Rasool; so when
their Rasool comes (on the Day of Judgement), the matter would be Decided
between them with equity and they shall not be dealt with unjustly, he®"* said:
‘Its esoteric _interpretation is that, for every generation from this community is a
Rasool**"* from the Progeny®"* of Muhammad®**"", coming out to the generation to
which he®"* is Rasool*"* for, and they®*"* are the Guardians®"®, and they *"*
the Rasools*"*.
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And as for His®" Words so when their Rasool comes (on the Day of
Judgement), the matter would be Decided between them with equity, he®"®
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said: ‘Its Meaning is that he would be judging equitably and they shall not be
dealt with unjustly just as Allah®" Says’.*°

VERSES 48 - 54
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[10:48] And they are saying: When will this threat come about, if you are
truthful? [10:49] Say: | do not control for myself any harm, or any benefit
except what Allah so Desires; every community has a term; when their term
comes, so they shall not be able to delay it for an hour, nor can they hasten it
[10:50] Say: Tell me if His Punishment comes to you by night or by day, what
then is there of it that the guilty would hasten on? [10:51] And when it occurs,
would you believe in it? Now! (you believe), and already you wished to have it
hastened on
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[10:52] Then it shall be Said to those who were unjust: Taste eternal
Punishment; Will you be Reckoned with except for what you earned? [10:53]
And they are asking you: Is it true? Say: Yes! By my Lord! It is most surely the
Truth, and you will not be escaping it [10:54] And if every soul that has done
injustice had all that is in the earth, it would offer it for ransom, and they will
manifest regret when they see the Punishment and then it shall be Decided
between them equitably and they shall not be dealt with unjustly
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‘| asked Abu Abdullah®"® about the Words of Allah®" [10:49] when their term
comes, so they shall not be able to delay it for an hour, nor can they hasten it.
He®*"* said: ‘It is that which is named for the Angel of death during the Night of Pre-
destination (Ll alty 4
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"*, regarding the Words of the High [10:50]
Say: Tell me if His Punishment comes to you by night Meaning night or day
what then is there of it that the guilty would hasten on. So this is the Punishment
which would descend at the end of times upon the mischievous ones of the people of
the QiE)E!ah (Muslims) and they would be fighting the descent of the Punishment upon
them’.
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® regarding the Words of the High [10:53]
And they are asking you: Is it true? He®"* said: (It means) ‘What you are saying
regarding Ali®*"*?’ Say: Yes! By my Lord! It is most surely the Truth, and you will
not be escaping it’.*’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, from his®"* father®"®, regarding the
Words of Allah®" [10:53] And they are asking you: Is it true? He®*"* said: ‘The
people of Makkah are asking you®®"" — O Muhammad®®"*" — about Ali **"° Bin Abu
Talibasvgz, is he®*"* an Imam®"*? Say: Yes! By my Lord! It is most surely the
Truth’.

18 feln s o -dana b -liglly 1 b B2 T SN § el 8 o(Oldl ade) AU e tosdl el
Lmasd Al o) 5 )

(It has been narrated) from Al-Baqir®*"*® regarding His®**" Words [10:53] And they
are asking you: Is it true? He®™" said: ‘They are asking you®" — O
Muhammad®®"" — is Ali®*"° your**"" successor®*"*? Say: Yes! By my Lord! He®*"* is
my***" successor®"® >

VERSES 55 - 58
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[10:55] Indeed! Surely Allah’s is what is in the skies and the earth; Indeed!
Allah's Promise is True, but most of them are not knowing [10:56] He Gives life
and Causes death, and to Him you shall be returning [10:57] O you people!
There has come to you an Advice from your Lord and a Healing for what is in
the chests and a Guidance and a Mercy for the Believers [10:58] Say: By the
Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they should be rejoicing; it is
better from what which they are amassing

_ﬁuﬁelw\JoYﬂ\dgjugelw\M.

THE PREFERRENCE OF KNOWING THE INTERPRETATION OF THE
QURAN AND KNOWING IT BY THEIR**Y* MERCY

Dsiall W elad oSy 5 (e Aac ge aSiela 38 Gl Ll " s et 4l 8 8 (Al g adde A Lia) A Jsm ) JU g
Lae i s |sa yaidd cllng dies g ) Juady 8 Gpiesall s 5 50

And Rasool-Allah®®*"" said regarding the Words of the High®" - [10:57] O you
people! There has come to you an Advice from your Lord and a Healing for
what is in the chests and a Guidance and a Mercy for the Believers [10:58] Say:
By the Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they should be
rejoicing; it is better from what which they are amassing
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Rasool-Allah®*"" said: ‘The Grace of Allah®" Mighty and Majestic — The Quran and
the Knowledge with its interpretation; And the Mercy — His**" Inclination for (the
Shias) to be in the Wilayah of Muhammad®**"" and the Goodly Progeny®"* of
Muhammad®*"", and being inimical to their®**"** enemies’.
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Then Rasool-Allah®*"" said: 'And why should this not be better than all that they are
amassing, for by this is earned the Pleasure of Allah®" the High which is better than
the Paradise and the whole universes deserves it due to the presence of
Muhammad®®"" and his®**** Goodly Progeny®*"* and that is better than the Paradise.
— and - Muhammad®"" and his®**"® Goodly Progeny®**"* are the most Noble
Ornaments in the Gardens.’
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Then he®**"" said: 'Allah®" has Elevated with this Quran and by its Knowledge of its
interpretation, and by our®™®"® Wilayah of the People®™" of the Household and
distancing from our enemies, certain people. Allah®" will bring good Guides for them
who will copy their®**"* actions and act upon them®"* and the Angels will desire these
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(follower’s) friendship and will touch them with their wings and will bless them in their
felicitations, and every wet and dry thing will ask for their forgiveness, even the
creatures of the sea and land, and even the sky and its stars."?
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"®, from his®"* father®®"* having said: ‘A
man complained to the Prophet®"" of pain in his chest. So he**"" said: ‘Heal
yourself by the Quran because Allah®" is Saying [10:57] and a Healing for what
is in the chests’.”
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen regarding the Words of Alla
[10:58] Say: By the Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they
should be rejoicing. He**" said: ‘So our®®"® Shias would be rejoicing. It is better
than what our®"* enemies have been Given from the gold and the silver’.>*
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(It has been narrated) from Abu Ja'far®*"®, said, ‘I said, ‘(What about) [10:58] Say:
By the Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they should be
rejoicing; it is better from that which they are amassing?’ He®*"* said: ‘The
acceptance of the Prophet-hood of Muhammad®*"", and the completion of it with
Amir-ul-Momineen®"*, it is better from what they are amassing in their world’.>
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(It has been narrated) from Al-Reza®"*, said, ‘I said, ‘(What about) [10:58] Say: By
the Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they should be rejoicing;
it is better from that which they are amassing?’ He*"* said: ‘By (being with) the
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Wilayah of Muhammad®®"" and the Progeny®"* of Muhammad®®"", it is better from
what they are amassing in their world’.>®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far Muhammad®"*® Bin Ali**"® Al-Baqir®*"*, from
his®"* father®"®, from his®"* grandfather®"* having said: ‘One day Rasool-Allah®*""
went out, and he**"" was riding (upon a mule), and Ali**"® came out, and he®"* was
walking. So he®**"" said to him®*"*: ‘O Abu Al Hassan®*"*! Either you®*"* ride or else
you®™"* leave, for Allah®*" Mighty and Majestic Commanded me®®"" that you®"*
should ride when 1°*" ride, and you®"* should walk when I°#"" walk, and you®"* be
seated when I°*"" am seated, except that there comes to be a Limit from the Limits
of Allah®™" that it is inevitable for you®™"* to stand and be seated with regards to it.
And Allah®® has not Honoured me with an Honour except that He**" had
Honoured you®*"* with the like of it, and specialised me**"" with the Prophet-hood
and the Message, and Made you®"* to be my**** successor®"* with regards to that,
to stand in its Limits and in the correctness of its affairs.

saww
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By the One Who®" Sent Muhammad®®"" with the Truth as a Prophet®"", he has not

saww asws.

believed in me®®"", the one who has denied you®"*; and not accepted me**"", the
one who fought against you®*"*; nor believed in Me*™™ the one who rejected you®"®,
And surely, your®™®"* Grace is from my**"" Grace, and my**"" Grace is Grace of
Allah®"  and these are the Words of Allah®®" Mighty and Majestic [10:58] Say: By
the Grace of Allah and by His Mercy —so it is by that they should be rejoicing;
it is better from that which they are amassing. The Grace of Allah®*" is the
Prophet-hood of your Prophet®®"', and His Mercy is Wilayah of Ali**"® Bin Abu
Talib®"® so it is by that — by the Prophet-hood and the Wilayah they should be
rejoicing Meaning the Shias it is better from that which they are amassing
Meaning the opponents, from the family, and the wealth, and the sons in the house
of the world’.
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By Allah®"I O Ali*"*I Nothing has been Created except for the worship of your®"
Lord®", and by the recognition of you®"® as a landmark of the Religion, and the
students to correct their ways by you®"*. And he has strayed, the one who strays
away from you®"®, and will never be Guided to Allah®*" Mighty and Majestic the one
who was not guided to you®"* and to your®*"* Wilayah. And these are the Words of
my>®"™ Lord®" Mighty and Majestic [20:82] And | am Forgiving to him who
repents and believes and does righteous deeds, then follows the right
Guidance — Meaning, to your®** Wilayah.
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And my**"™" Lord*" Blessed and High, has Commanded me®"* that I°®*" should
presume from your®"* morals what I°*""' have presumed from my**"" rights, and that
your®*"* rights are obligated upon the one who believes in me**™. And had it not
been for that, the party of Allah®" would not have been recognised. And it is through
you™" that the enemies of Allah®" are recognised, and the one who does not
attach himself to your®™" Wilayah has attached himself to nothing. And Allah®"
Mighty and Majestic has Revealed unto me**"" [5:67] O Messenger! Deliver what
has been Revealed unto you from your Lord; and if you do it not, then you
have not delivered His Message. And if I®®"" were not to deliver what my**""
Lord®®" has Commanded me*™ with from your®"* Wilayah, my**** deeds would be
nullified. And the one who meets Allah®" Mighty and Majestic without having
your®*"® Wilayah, so his deeds would (also) be nullified, and leave his Recompense
to meS®™". And 1®"" do not say except for the Words of mys®" Lord®**" Blessed and
High. And surely, that which 1" say is from Allah®" Mighty and Majestic which
He®" has Revealed regarding you®"s >’
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(It has been narrated) from Al-Reza®"*, said, ‘I said to him®*"*, {(What about) the
Words of the High [10:58] Say: By the Grace of Allah and by His Mercy —so it is
by that they should be rejoicing; it is better from that which they are
amassing?’ He®™"* said: ‘It is by the Wilayah of Muhammad®*"*" and the Progeny®"*
of Muhammad®®™" upon them. It is better than what they are given from the gold and
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the silver. It Means, our®"* Shias are happy, that it is better than what those ones
are amassing in their world’.>®
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(It has been narrated) from Amir-ul-Momineen®"* regarding the Words of the High

[10:58] Say: By the Grace of Allah and by His Mercy — so it is by that they

should be rejoicing. He*" said: ‘It is due to that, that our®™"® Shias are rejoicing,

for it is better than what our®™®"® enemies have been given from the gold and the

silver. It Means — Our®"® Shias are rejoicing due to their Wilayah to and their love for
asws

us it is better from that which they are amassing — their enemies from the
enjoyment of the world’.>®
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‘Abu Ja’far Al Baqir®®"® said: ‘[10:58] the Grace of Allah — Rasool-Allah®**" and His
Mercy — Ali®*® Bin Abu Talib®"* %

VERSES 59 - 64
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[10:59] Say: Tell me what Allah has sent down for you of sustenance, then you
make (a part) of it unlawful and (a part) lawful. Say: Has Allah Allowed you, or
are you forging (a lie) against Allah? [10:60] And what will be the thoughts of
those who forge lies against Allah on the Day of Resurrection? Most surely
Allah is the Lord of Grace to the people, but most of them are not appreciating
[10:61] And you are not (engaged) in any affair, nor do you recite concerning it
any portion of the Quran, nor do you do any work but We are Witnesses over
you when you enter into it, and there does not lie concealed from your Lord a
minute weight on the earth or in the sky, nor anything less than that nor
greater, but it is in a clear Book
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[10:62] Indeed, (as for) the friends of Allah - they shall have no fear nor shall
they be grieving [10:63] Those who had believed and were pious [10:64] For
them is good news in the life of the world and in the Hereafter; there is no
changing the Words of Allah; that is the mighty achievement
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The Believer, and the Infidel, and the weak one
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| said, ‘May Allah®" Keep you®**"® well, will the believer who recognises his caller®*",
enter the Fire?’ He®™"® (Amir-ul-Momineen®"®) said: ‘No’. | said, ‘Will the one who
does not recognise his Imam®"*, enter the Paradise?’ He®"* said: ‘No, except if
Allah®" so Desires’. | said, ‘Will the infidel or the Polytheist enter the Paradise?’
He®"* said, ‘None shall enter the Fire except for the infidel, except for what Allah®"
so Desires’.
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| said, ‘May Allah®" Keep you®** well, the one who meets Allah®" as a Believer,
having recognised his Imam®"* and having been obedient to him®**"®, is one of the
people of the Paradise?’ He®" said: ‘Yes, if he meets Allah®", and he is a Believer
for whom Allah®*" has Said “[2:82] And (as for) those who believe and do
righteous deeds”, “[10:63] Those who believe and guarded”, “[6:82] "It is those
who believe and confuse not their beliefs with wrong”.

asws
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| said, ‘If one of them meets Allah®*" having committed major sins?’ He®"* said: ‘He

will be at Allah®"’s Desire. If He®*" Punishes him, it will be due to his sins, and if
He®*" Elevates him, it would be due to His**" Mercy’.

asws

| said, ‘He will enter the Fire, and he is a Believer?’ He*"* said: ‘Yes, due to his sins,
because he is not from those Believers about whom Allah®" has Said “[3:68] Allah
is the Guardian of the believers”, because Allah®™" Means “[10:62] Now surely
the friends of Allah - they shall have no fear nor shall they grieve”, they are the
Believers “[6:82] "It is those who believe and confuse not their beliefs with

wrong”.*
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From him, from Ahmad Bin Muhammad, from lbn Fazzaal, from Abu Jameela, from Jabir, who has
narrated the following:

Abu Ja’far™"® has reported that a man asked the Rasool*" Allah®*" about the
Words of Allah®": [10:64] For them is good news in the life of the world, he®®""
said: ‘This is the good dream which the Believer sees, so he receives good news by
it in this world’.%?
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‘Abu Abdullah®"* said to me: ‘O Ugba! Allah®" will not Accept (anything) from the
servant on the Day of Judgement except this matter (Al-Wilayah) which you are
upon, and what is between one of you and between what would delight his eyes
except that his soul reaches up to here’. Then he®"* extended his®"* hand to the
jugular (vein). Then he®"* reclined.
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And with me was Al-Moala, so he winked at me that | should ask him®"®, So | said,
‘O son®"® of Rasool-Allah®**"™! So when his soul reaches over here, which thing does
one see?’ So | said to him*"* some ten times, ‘Which thing?’ So he®*"* said to me:
‘One sees’. And he®" did not elaborate on it. Then he®*"* sat at the end of it, so
he®"* said: ‘O Ugba!’ So | said, ‘At your®™"* service, and disposal’” So he®"* said:
‘You only want to learn?’ So | said, ‘Yes — O son®"® of Rasool-Allah®*"" — but rather
my Religion is with your®"* Religion. If my Religion goes, how (bad) that would be.
How would I be with you®™" — O son®"* of Rasool-Allah®*"" — at that time?’ And |
cried, so he®"* feared for me, so he®"* said: ‘He sees both of them®"*, by Allah®"’
So | said, ‘May my father and my mother be sacrificed for you®"*, who both?’ He®"*
said: ‘That is Rasool-Allah®*"", and Ali®**"* — O Ugba — a soul of a Believer never dies
ever until he sees them both®"*'
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| said, ‘So when the Believer looks at them®"*, does he return to the world?’ So
he®*"* said: ‘No! He passes away before it, when he looks at both of them®"*'. So |
said to him*"*, ‘Do they both®"* say anything?’ He®**"* said: ‘Yes! They both come
up to the Believer together. Rasool-Allah®*"" sits by his head, and Ali**"* by his feet.
So Rasool-Allah®®"" addresses him saying: ‘O friend of Allah®"! Receive good
news, 1" am Rasool-Allah®®"", 1°*" am better for you than what you have left from
the world’. Then Rasool-Allah®*"" rises, so Ali**"® stands up until he®**"* addresses
him saying: ‘O friend of Allah®"!l Receive good news, 1" am Ali®"® Bin Abu
Talib®"* whom you used to love, and it would be of benefit for you’.
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Then he®™" said: ‘This is in the Book of Allah®" Mighty and Majestic’. So | said,
‘May Allah®" Make me to be sacrificed for you®™"* — this is from the Book of

Allah®"?’ He®™"s said: ‘In (Surah) Yunus®, the Words of Allah®" Mighty and
Majestic over here [10:63] Those who had believed and were pious [10:64] For
them is good news in the life of the world and in the Hereafter; there is no
changing the Words of Allah; that is the mighty achievement’.®®
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‘Amir-ul-Momineen®"* said: ‘[10:62] Indeed, (as for) the friends of Allah - they
shall have no fear nor shall they be grieving’. Then he®"* said: ‘Do you all know
who the friends of Allah®" are?” They said, ‘Who are they, O Amir-ul-
Momineen®"*?" So he®*"* said: ‘They are us®"®, and the ones who follow us®***. So
the ones who follow us®"* from after us®*"* (Shiah to come later) Blessings are for
us®" all and Blessings are for them, and their Blessings are higher than our

Blessings’.
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It was said, ‘O Amir-ul-Momineen®"®! What is the matter that their Blessings are
higher than ours? Is it not that us and them are upon one matter?’ He**** said: ‘No!
Because they would be carrying what you cannot endure, and they would be
tolerating that which you cannot tolerate’.®*
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‘Abu Ja’far®®"® said: ‘When the soul of one of you reaches over here (throat), so the
Angel of Death descends upon him saying to him: ‘As for what you had been hoping
for, you will be Given it, and as for what you had been fearing, you would be secured
from it’. And the Gate of the Paradise would be Opened for him to his house in the
Paradise, and it is said to him: ‘Look towards your dwelling from the Paradise, and
look, this is Rasool-Allah®*"", and Ali**"*, and Al-Hassan®*"*, and Al-Husayn®"*, your
friends. And these are the Words of Allah®" [10:63] Those who had believed and
were pious [10:64] For them is good news in the life of the world and in the
Hereafter’.®®
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(It has been narrated) from Al-Sadiq®"® regarding the Words of the High [10:64] For
them is good news in the life of the world and in the Hereafter’. He*"* said: ‘It is
that he would be given the good news of the Paradise during the death’. Meaning
Muhammad®®"", and Ali**"*.%°

VERSES 65 - 74
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[10:65] And let not their speech grieve you; surely the Might is wholly Allah's;
He is the Hearing, the Knowing [10:66] Indeed, whoever is in the skies and
whoever is in the earth is Allah's; and they do not (really) follow any
associates, who are calling on others besides Allah; they are not following
(anything) but conjectures, and they are only lying [10:67] He is the one Who
Made for you the night that you might rest in it, and the day giving light; most
surely there are Signs in it for a people who would hear
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[10:68] They say: Allah has Taken a son (for Himself)! Glory be to Him: He is
the Self-sufficient: His is what is in the skies and what is in the earth; you have
no authorisation for this; are you saying against Allah what you do not know?
[10:69] Say: Those who are forging a lie against Allah shall not be successful
[10:70] (It is only) a provision in this world, then to Us shall be their return;
then We shall Make them taste severe Punishment because they disbelieved
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[10:71] And recite to them the News of Noah when he said to his people: O
people! If my stay and my reminding (you) of the Signs of Allah is hard on you
- so upon Allah do I rely - then gather your affairs and your associates, then let
not your affair remain dubious to you, then have it executed against me and
give me no respite [10:72] But if you turn back, | did not ask for any
recompense from you; my Reward is only upon Allah, and | am Commanded
that | should become of the submitters
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[10:73] But they belied him, so We Delivered him and those with him in the
ship, and We Made them Caliphs and Drowned those who rejected Our Signs;
see then what was the end of the (people) warned [10:74] Then did We Sent
after him Rasools to their people, so they came to them with clear arguments,
but they would not believe in what they had belied before; thus it is that We
Set Seals upon the hearts of those who transgressed

A ae pe dde G plua Go cdielan) (n e o (Opaall (1 dese o (o (0 2 08 1R () dea
Lae ccanl (e (3138 (BN 1A Ja 5 5 A Oy 1B (@) 4le) Sina ol e dases Lo 5 ral) a0

A el Al (e 4BlA ) (arl Le S 5 anl lae gkl e GBlA 5 ) Al (e 4dls ) caal L S 5 ccaal
DN 8 agha

(It has been narrated) from Abu Ja’far®" having said: ‘Allah®*" Mighty and Majestic
Created the creation, so He®" Created the one He®" Loved from what He®"
Loved, and whatever He®®" Loved, He®" Created it from the clay of the Paradise.
And He®™" Created the one He®" Disliked from what He®" Disliked, and what
He®" Disliked, He®" Created from the clay of the Fire, then Sent them in the (world
of) shadows’.
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So | said, ‘And which thing And which thing is the shadow?’ So he*"* said: ‘Have
you not looked at the shadow of something in the sun, and it is nothing? Then
among them He®*" Sent the Prophets®, so they® called them to the acceptance of
Allah®" Mighty and Majestic. And these are the Words of the Mighty and Majestic
[43:87] And if you should ask them who created them, they would certainly
say: Allah. Then they called them to the acceptance of the Prophets®, so some of
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them accepted and some of them denied. Then they® called them to our
Wilayah, so, by Allah®", the one who was Loved (by Allah®*") accepted it, and the
one who was Disliked (by Allah®") rejected it. And these are His®" Words [10:74]
but they would not believe in what they had belied before’. Then Abu Ja'far®"*
said: ‘That was the belying then (at that time)’.®’
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* regarding His**" Words [10:74] Then
did We Sent after him Rasools to their people, so they came to them with clear
arguments, but they would not believe in what they had belied before. He*"®
said: ‘Allah®" Sent the Rasools® to the creatures and they were in the backs of the
men and the wombs of the women. So the one who ratified at that time, ratified after
that (upon coming to the world), and the one who belied at that time, belied after that
(upon coming to the world)’.%®

VERSES 75 - 86
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[10:75] Then We Sent from after them Musa and Haroun to Pharaoh and his
chiefs with Our Signs, but they were arrogant and they were a guilty people
[10:76] So when the Truth came to them from Us they said: Surely this is clear
sorcery! [10:77] Musa said: Are you saying (this) for the Truth when it has
come to you? Is this sorcery? And the magicians are not successful [10:78]
They said: Have you come to us to turn us away from what we found our
forefathers upon, and (that) greatness in the land should be for you two? And
we are not going to believe in you two
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[10:79] And Pharaoh said: Come to me with every skillful magician [10:80] And
when the magicians came, Musa said to them: Cast down what you have to
cast [10:81] So when they cast down, Musa said to them: What you have come
with is the sorcery; surely Allah will be Invalidating it; surely Allah does not
make the work of mischief-makers to thrive [10:82] And Allah will Show the
Truth to be the Truth by His Words, though the guilty may be averse (to it)
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[10:83] But none believed in Musa except the offspring of his people, on
account of the fear of Pharaoh and their chiefs, lest he should persecute them;
and surely Pharaoh was lofty in the land; and surely he was of the extravagant
[10:84] And Musa said: O people! If you believe in Allah, then rely upon Him if
you are submitters [10:85] So they said: We rely upon Allah: Our Lord! Do not
Make us a Trial for the unjust people [10:86] And Rescue us by Your Mercy
from the unbelieving people
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"® regarding the Words of the High [10:84]
And Musa said: O people! If you believe in Allah, then rely upon Him if you are
submitters [10:85] So they said: We rely upon Allah: Our Lord! Do not Make us
a Trial for the unjust people said: ‘The people of Musa® had been enslaved by the
people of the Pharaoh®® and they said, ‘Had there been Dignity for them from
Allah®" as they are saying it to be, we would not have been empowered over them’.
So Musa® said to his® people [10:84] And Musa said: O people! If you believe in
Allah, then rely upon Him if you are submitters [10:85] So they said: We rely
upon Allah: Our Lord! Do not Make us a Trial for the unjust people [10:86] And
Rescue us by Your Mercy from the unbelieving people’.®®
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(It has been narrated) from Abu Ja’far®"s and Abu Abdullah®"®, about His®*" Words
[10:85] Our Lord! Do not Make us a Trial for the unjust people, said: ‘Do not
empower them over us, so we would end up being tried by them’.”®

VERSE 87
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[10:87] And We Revealed unto Musa and his brother, saying: Provide for your
people houses to abide in Egypt and make your (own) houses as a Qiblah
(Direction) and establish Prayer; and give good news to the Believers
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‘Al-Reza®"* was present at a gathering of Al-Mamoun, and there had gathered in his
gathering a group of scholars, and the jurists, and the theologians. So the scholars
asked him®"* about the difference between the Family (of Rasool-Allah®*"*") and the
community, and the nobility of the Family. And he®™"* mentioned twelve places
regarding the interpretation of the ‘Choosing’ from the Quran — until he®*"* said: ‘And
Muhammad®®" expelled the people from his*®*""' Masjid except for his**"" own
Family to the extent that the people spoke regarding that, and Al-Abbas spoke, so he
said, ‘O Rasool-Allah®*""1 Why did you**""" leave Ali**"® and expelled us?’ So Rasool-
Allah®®"" said: ‘It was not I¥®™ that left him®*"® and expelled you all, but it was
Allah®" Mighty and Majestic Who Left him®"* and Expelled you all’. And in this is an
explanation of his®*" words to Ali*"®: ‘You®*"* are from me®®"" of the status of
Haroun® from Musa®’
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The scholars said, ‘And where is this from the Quran?’ Al-Reza®**"* said: ‘Will you be
finding this in the Quran or shall 1%°"® recite it to you all?’ They said, ‘Give it'. He*"*
said: ‘The Words of Allah®" Mighty and Majestic [10:87] And We Revealed unto
Musa and his brother, saying: Provide for your people houses to abide in
Egypt and make your (own) houses as a Qiblah (Direction). So in this Verse is a
status of Haroun® from Musa®, and in it as well is a status of Ali**"® from Rasool-
Allah®®™_ And along with this apparent evidence regarding the words of Rasool-
Allah®®"™ where he®**"" said: ‘Indeed! Surely, this Masjid is not Permissible for one in
requirement of a major ablution («al) except for Muhammad®"" and his®®""
Progeny®*"*".
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The scholars said, ‘O Abu Al-Hassan®"®! This is the narration and the explanation
which cannot be found except with you®"*, O group of the People®"* of the
Household of Rasool-Allah®*"". So he*"* said: ‘And who can deny us®*** that, and
Rasool-Allah®®"" has said: ‘1°*"* am the City of the Knowledge and Ali**"* is its Gate,
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so the one who wants (to come to) the city, so he should come to it from its Gate?’
And with regards to what 1**"* have clarified, and explained from the merits, and the
nobility, and the preferences, and the Choosing, and the Purlty, none can deny it
except for the one stubborn to Allah®" Mighty and Majestic’.”*
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‘Rasool-Alla went out to the Masjid, so he said: ‘Surely Allah®*" Revealed
unto His®" Prophetas Musa® that: “BU|Id for Me®** pure Masjid, none should dwell in
it except for you®, and Haroun® and the two sons of Haroun’. And Allah®"
Revealed unto me®**"" that 1*° should built a pure Masjid, none should dwell in it
except for myself*®", and Ali**"®, and Fatima®"*, and the two sons®"* of Ali**">."?

VERSES 88 & 89
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[10:88] And Musa said: Our Lord! Surely You Gave Pharaoh and his chiefs
finery and riches in the life of the world; Our Lord, they lead (people) astray
from Your Way: Our Lord! Destroy their riches and harden their hearts so for
they will not believe until they see the Painful Punishment [10:89] He said: |
have Accepted the supplication of both of you, therefore be steadfast and do
not follow the path of those who do not know
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And Amir-ul-Momineen®"* said: 'And as for the obliteration of wealth of the people of
the Pharaoh®®, the like of this Sign was for Muhammad®®™ and Ali®"S. And that
happened when an old man brought his son over to Rasool-Allah®*"*" and wept and
said: 'O Rasool-Allah®**"! This son of mine, since he was little was very dear to me
and | spent a lot of wealth on him until he has now become one with a strong back
and has a lot of wealth. My strength is gone and all my wealth has gone to him and |
am weak as you**"" can see me sitting here. He does not even comfort me by a little
of his strength'.
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Rasool-Allah®®"" said to the young man: 'What have you to say?' He said: 'O Rasool-
Allah®*"™1 | only have that which is sufficient for me and my family'. Rasool-Allah®*""
said to the father: 'What do you say to this?' He said: 'O Rasool-Allah®**""! He has got
piles of barley, dates and raisins and bags of Dirhams and Dinars and he is rich'.
Rasool-Allah®®"" said to the son: 'What do you say?' The son said: 'O Rasool-
Allah®*"™1 | do not have anything from what he says'.
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Rasool-Allah®*"" said: 'Fear Allah®**" and be good to your parent and the benefactor
to you, and Allah®" will be Good to you'. He said: 'l have nothing with me'. Rasool-
Allah®®™" said: 'We**"" will give you the allowance for this month, and you give him
from next month onwards'. He**"" said to Osama: 'Give a hundred Dirhams to this
Sheikh for this family's monthly expenditure'. He did that.
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When the start of the month came up, the Sheikh brought his son, who again said: 'l
have nothing'. Rasool-Allah®*"" said: 'You have a lot of wealth, but by this evening
you will be poor, even poorer than this father of yours. Nothing will be left with you'.
The young man went away and saw that his neighbours have gathered by his house
complaining: 'We are living around these piles of smelly foodstuff'. He went to the
piles of wheat, barley, dates and raisins and saw that they had gone off and a
pungent smell was coming out of the pile. He removed them with the help of workers
and dumped these outside the city.
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Then he went home to pay the porters their due, but when he looked inside the bags
he saw that the coins had turned into stones. The porters pressed him for the
money, and so he paid them by selling his clothing, furnishings and even the house
and gave it to them, and came out of there with nothing. He became so poor that he
did not know where his next meal was coming from, and his body was exhausted.
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Rasool-Alla said: 'O you who have been disowned by their fathers and mothers,
learn a lesson from this! And know that just like his wealth was destroyed in this
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world, in the same way the Levels which had been prepared for him in Paradise
have been replaced by levels in the Fire'.
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Rasool-Allah®®"" said: 'Allah®" Condemned the Jews for worshipping the calf after
having witnessed those Signs, so beware of copying them in that'. They asked: 'How
would we copy them O Rasool-Allah®*""?' He**"" replied: 'By obeying a person in
disobedience to Allah®*"" and relying on him apart from Allah®", then you will be
copying them'.
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REIREEER P
Imam Hassan Al-Askari®*"*® said: 'And a similar event took place with Ali Bin Abu
Talib®"*. A man from those that love him®"® wrote to him from Damascus: 'O Amir-
ul-Momineen®"*! | am burdened with my family and am scared of leaving my wealth
in case it gets stolen. | would love to come to you®*"* more than | love the universe
and spend time in your®"* service. Advise me O Amir-ul-Momineen®"*I' Ali**"* wrote
back to him: 'Gather together your family and entrust them with your wealth and
recite over them all "O Allah®" Send you Salutation upon Muhammad®**"" and
his*®" Progeny®"". Then say "Our Allah®®"! | entrust all these to You®" by the
order of Your®" Guardian Ali Bin Abu Talib®"*". Then come over to me'.
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The man did that. The informants of Muawiya informed him that the man had run
away to Ali Bin Abu Talib®"®. Muawiya sent orders to captivate his family and
plunder his wealth. The soldiers went to his house but Allah®*" made his family
members to look like the family members of Muawiya, especially a likeness of
Yazeed Bin Muawiya who said to them: 'We have already taken this wealth and it is
ours'. As for the family members, they took them to the slave market to sell them, but
whoever saw them refused to buy them.
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Allah®" Made it known to him that his family members were turned to look like the
family members of Muawiya and especially Yazeed. For the protection of his wealth
from thieves, Allah®" Converted that into scorpions and snakes whenever someone
intended to steal from it. Some of the thieves died for trying and others were

asws

exhausted. And Allah®" Defended his wealth in this manner. Ali said to the man
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one day: 'Would you like your family and your wealth to join you here?' He said: 'Yes'
please.
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Ali*"® said: 'Our Allah®"! Bring them to him'. They appeared in his presence, and
there was no one missing either from his family members or anything from his
wealth. They informed him of how Allah®" had Converted them to look like the
family members of Muawiya and the wealth used to turn into scorpions and snakes
which used to bite those who tried to take anything from it. Ali®"® said: 'Allah®"
Manifests Signs to some Believers and it increases their understanding, and to some
of the infidels in order to cut-off their excuses’.”
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘In between His*"! Words
[10:89] He said: | have Accepted the supplication of both of you and between
the capture (death) of Pharaoh™ was a span of forty years’.”

VERSES 90 - 92
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[10:90] And We Made the Children of Israel to pass across the sea, then
Pharaoh and his hosts followed them in rebellion and spite; until when
drowning overtook him, he said: | believe that there is no god but He in Whom
the Children of Israel believe and | am of those who are submitters [10:91]
What! Now! And you had disobeyed before and you were of the mischief-
makers [10:92] But this day We will Rescue you with your body that you may
be a sign to those (who will come) after you, and surely the majority of the
people are heedless from Our Signs
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‘I heard Abu Abdullah Ja'far®™®"® Bin Muhammad Al-Sadig®"*® — and by Allah®",
he®*"® was as truthful as he®"* has been named — saying: ‘O Sufyan! It is upon you
to observe dissimulation, for it is the Sunnah of Ibrahim® the Friend, and that
Allah®" Mighty and Majestic Said to Musa®® and Haroun® [20:43] Go both to
Pharaoh, surely he has transgressed [20:44] Then speak to him a gentle word
perhaps he may mind or fear. Allah®" Mighty and Majestic is Saying: “Teknonym
him®, and say to him'®: ‘O Abu Mas’ab!” (And the name of Pharaoh™® was Abu Mas’ab
Al-Waleed Bin Mas’ab).
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Sufyan (the narrator) said, ‘So | said to him®*"®, ‘O son®*"* of Rasool-Allah®*""! |s it
permissible that Allah®" Mighty and Majestic would Tempt His®*" servants by the
fact that will not be happening? He®"* said: ‘No!” So | said, ‘So did Allah®" Mighty
and Majestic Say to Musa® and Haroun® [20:44] perhaps he may mind or fear,
and had Known that Pharaoh' would not mind nor fear’.
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So he®™"* said: ‘Pharaoh™ did mind and did fear, but ghe did fear) when he'® saw the

evil (Punishment), where the belief did not benefit him'. Have you not heard Allah®*"

Mighty and Majestic Saying [10:90] until when drowning overtook him, he said: |
believe that there is no god but He in Whom the Children of Israel believe and |
am of those who submit. So Allah®" Mighty and Majestic did not Accept his®? belief
and Said [10:91] What! Now! And indeed you disobeyed before and you were of
the mischief-makers [10:92] But We will this day Deliver you with your body
that you may be a Sign to those after you — the Verse He*" is Saying: “We®"
will Cast you'® upon the shore from the earth, for you'® to become a sign and a lesson
for the ones after you'®.”
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Musa® and his® companions entered the sea. And his®*® companions were of twelve
tribes, so Allah®" Struck twelve pathways for them in the sea, and every tribe took
to one pathway. And the water was higher than their heads like the mountains. So a
tribe who was with Musa® panicked in its pathway and said, ‘O Musa®! Where are
our brothers?’ So he® said to them: ‘With you in the sea’. They refused to ratify
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him®, so Allah®" Commanded the sea that it should become such that they could
see and talk to each other.
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Pharaoh™ and his® army came over. So when they ended up at the seashore, he®
said to his companions, ‘Do you not know that ' am your highest lord?’ The sea has
opened up for me". But, not one of them had the courage to enter the sea, and the
horses refrained around the water. So Pharaoh' preceded until he came to the coast
of the sea. His" astrologer said to him®, ‘Do not enter the sea!’ And he" turned away
from him, and did not accept (his advice) from him, and he' faced turned towards a

horse, but the mare refrained from entering the water.
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appeared in front of it, and he® was upon a horse, and entered the waterl.
a

Jibraee
The horse looked at it and entered the water in pursuit of it and all of his
companions came up behind him. So when all of them had entered it, until the last
one of them had entered into the sea, and the last one from the companions of
Musa® had exited from it, Allah®" Commanded the wind, so it struck the sea waves
against each other. Thus the water came down upon them like the mountains.
Pharaoh® said during that [10:90] | believe that there is no god but He in Whom
the Children of Israel believe and | am of those who submit. So Jibraeel®
grabbed a handful of dust and inserted it in his®® mouth, then said [10:91] What!

now! and indeed you disobeyed before and you were of the mischief-makers’.”®
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‘| said to Abu Al-Hassan Al-Reza®"*, ‘For which reason did Allah®*" Mighty and

azwj

Majestic Drown Pharaoh® and he™ had believed in Him®" and accepted His
Oneness?’ He™" said: ‘Because he™ when he® saw the evil, and belief during
seeing the evil is not acceptable. And that is the Judgement of Allah®" regarding the

ancestors and the posterity’.”’
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VERSES 93 - 95
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[10:93] And We had lodged the Children of Israel in a goodly abode and We
Provided them with good things; but they did not differ until the Knowledge
had come to them; surely your Lord will Judge between them on the Day of
Judgement concerning that in which they differed [10:94] But if you are in
doubt as to what We have Revealed to you, ask those who read the Book
before you; certainly the Truth has come to you from your Lord, therefore you
should not be of the disputers [10:95] And you should not be of those who
reject the Signs of Allah, (for) then you would become from the losers
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"® having said: ‘When Rasool-Allah®*""
was ascended to the sky, so Allah®*" Revealed unto him***" with regards to Ali*"*,
what He®®" Revealed from his®"® nobility and greatness in the Presence of Allah®",
and he**"" returned to the Bayt Al-Ma’mour, and there had gathered for him*®"" the
Prophets®. So they® all Prayed behind him**"". It showed in the self of Rasool-
Allah®®™" from the greatness of what Allah®" Had Revealed unto him*®" with
regards to Ali**"®. Allah®" Revealed [10:94] But if you are in doubt as to what We
have Revealed to you, ask those who read the Book before you; Meaning the
Prophets®, for We®" had Revealed unto them® in their® Books from his®*"* merits
which We Revealed in your®®" Book certainly the Truth has come to you from
your Lord, therefore you should not be of the disputers [10:95] And you should
not be of those who reject the Signs of Allah, (for) then you would become
from th7§ losers’. So Al-Sadig®"* said: ‘So, by Allah®"! There is no doubt what was
asked’.
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(It has been narrated) from Muhammad Bin Saeed Al-Azkhary — and he was from
the ones who were the companions of Musa Bin Muhammad Bin Ali Al-Reza®"* —
that Musa informed him that Yahya Bin Aksam wrote to him asking him about a
problem, and in it was, ‘And inform me about the Words of Allah®" Mighty and
Majestic [10:94] But if you are in doubt as to what We have Revealed to you,
ask those who read the Book before you, who is being Addressed by this Verse?
For, if it was the Prophet®*"" who was being Addressed, did he**"" have doubt in
what Allah®®" Mighty and Majestic had Revealed unto him*®™? And if it was
someone else, so is it upon someone else that the Quran had been Revealed?’
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Musa said, ‘So | asked my brother®", Ali*"® Bin Muhammad®"* about that, so
he®*" said: ‘As for His®**" Words [10:94] But if you are in doubt as to what We
have Revealed to you, ask those who read the Book before you, so the one
Addressed by that is Rasool-Allah®®", and it was not the doubt about what Allah®*"!
Mighty and Majestic had Revealed unto him®"", but the ignoramuses said, ‘How
come there has not been Sent to us a Prophet® from the Angels?’ They could not
differentiate between him**"" and others with regards to being self-sufficient from the
eating, and the drinking, and the walking in the markets.
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So, Allah®" Mighty and Majestic Revealed unto His®*" Prophet*®"" ask those who
read the Book before you in the presence of the ignorance, ‘Has Allah®" ever Sent
a Rasool® except that he® ate the food, and walked in the markets? And for you®®""
they® were examples. But rather, He®" Said [10:94] But if you are in doubt, and
did not Say, ‘But in order to do justice to them’, just as He®" Said to him®®"" [3:61]
then say: Come let us call our sons and your sons and our women and your
women and our selves and your selves, then imprecate, so let the Curse of
Allah be upon the liars. And He®**" could have Said: “Come, let us imprecate, so let
the Curse of Allah®" be upon the liars”.
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They (the Christians of Najran) would not have been able to answer to the

imprecation and would have recognised that he*®" is indeed Allah®" Prophet®™®", a
performer in accordance with His®" Message, and he**"" is not from the liars, and
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thus recognise the Prophet®"" that he®*"" is a truthful with regards to what he is
saying, but 1" Loved it that he®*"" should do justice from himsel
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It was asked from the one of the two (5™ or 6™ Imam®"®) regarding the Words of
Allah®" Mighty and Majestic to His®" Prophet®"" [10:94] But if you are in doubt
as to what We have Revealed to you, ask those who read the Book before you.
He®"* said: ‘Rasool-Allah®*"" said: ‘I°**" do not doubt, nor do I°®** Question’.®°
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‘Al-Baqir®*"® was asked about the Words of the High [10:94] ask those who read
the Book before you. So he®*" said: ‘Rasool-Allah®®"" said: ‘When I**"" was
ascended with to the fourth sky, Jibraeel® Called out (Azaan for the Prayer), and
stood. And the Prophets®, and the Truthful, and the Martyrs, and the Angels
gathered. Then I°®"" proceeded to lead them in the Prayer with them. Jibraeel® said
to me®*"": ‘Say to them: ‘How would you all be testifying?’ They said, ‘We testify that
there is no god except for Allah®", and that you®®"" are Rasool-Allah®*"", and that
Ali**" is Amir-ul-Momineen®"* 8!
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(It has been narrated) from the Prophet®"" having said: ‘When 1°¥*"' was ascended
with to the sky, I**" ended up with Jibraeel® to the fourth sky. So I°*"" saw a House
of red sapphire. So Jibraeel®® said: ‘This is Bayt Al-Mamour. Allah®*" the High,
Created it before the skies and the earth by fifty thousand years’. Then said: ‘Arise —
O Muhammad®*"" — so Pray!’
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‘And Allah®*" Gathered the Prophets®, So | Prayed with them®. So when ¥
greeted (at the end of the Prayer), An Angel came to me**"" from My**" Lord*" and
said: ‘O Muhammad®*"™! Your**"™ Lord**" Conveys the Greetings to you**"" and is
saying to you**". “The Rasools®*, upon what did I*" Sent them, from before
you*®™"? So 1" asked them® all. So they said, ‘Upon your®®*" Wilayah, and the

Wilayah of Ali**"® Bin Abu Talib®"*’.%

VERSES 96 & 97
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[10:96] Surely those against whom the Word of your Lord has proved True will
not be believing [10:97] Even though every Sign should come to them, to the
extent that they witness the Painful Punishment
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Imam Hassan Al-Askari®®"® said: 'When Rasool-Allah®*"" read this (Wilayah of
Ali**"®) a group of them came over and argued and said: 'O Muhammad®***"! You®*""
are demanding from our hearts that which is not there. We are not denying that
which has been Revealed unto you®®"" that it is a proof obligating us to follow it'.
Rasool-Allah®*"" said: 'If you are arguing now with Muhammad®**"", you will soon be
arguing with the Lord®*" of the worlds when your deeds are opened up and you
would be saying: 'The guarding Angels have been unjust to us, for they have written
for us that, which we have not done'. Then the parts of your bodies will bear witness
against you'.
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So they said: 'Do not push your®™"™ witness far away, for that is the deed of liars. The
distance between us and the Day of Judgment is great. Show us what you***" are
claiming so that we can know your®®"" truth, and you®®"" will never do this for

you**"" are from the liars'.
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Rasool-Allah®®"" said to Ali®*"*: 'Take witness from their body parts'. Ali®*** told them
to bear witness. All of their limbs bore witness that: "'They do not like it that, there
should Come down upon the community of Muhammad®*"", issued from the tongue
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of Muhammad®"*, a ‘good’ from yours®* Lord®*", i.e., a Verse as a miraculous proof
of your®™®"™" Prophet-hood and the Imamate of your®®"" brother Ali*"°. (They) fear
that your®®"" proof would render them speechless and their people would believe in

you**"" and a lot of them would turn away from them'.
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They said: 'O Muhammad®*""! We did not hear this testimony that our body parts
have borne'. He*®"" said: 'O Ali**"®! These are the people about whom Allah®" Says:
[10:96] Surely those against whom the Word of your Lord has proved True will
not be believing [10:97] Even though every Sign should come to them, to the
extent that they witness the Painful Punishment. Supplicate for their destruction!'
Ali®*"* supplicated for their destruction. All those body parts of theirs that had born
witness, fell off from them and they died in their places.
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Another group of Jews, who were present, said: 'You®®" are hard of heart O
Muhammad®**""! You®*"" killed them all'. Rasool-Allah®*"*" said: "Why should I**"*"' be
lenient towards those against whom Allah®" is Wrathful? If they had asked Allah®"
for the sake Muhammad®*"" and Ali**"* and their*"® Progeny®***, He**" would have
Given them more time and Removed this deed from them just like the deed of the
calf worshippers was Removed from them when they asked Allah®" for the sake
Muhammad®*"" and Ali***® and their®®"° goodly Progeny®"*. And Allah®" Said to
them by the tongue of Musa®: 'Had they supplicated like that for having killed,
Allah®" would have Forgiven them for the killing, for the prestige of Muhammad &%
and Ali*>" and their®"* goodly Progeny®"s &

VERSE 98
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[10:98] If only there had been a town which would had believed so that its
belief would have benefited it, but the people of Yunus, when they believed,
We Removed from them the Punishment of disgrace in the life of the world and
We Gave them provision till a while
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So when Yunus® saw that, [21:87] so he called out in the darkness: There is no
god but You, Glory be to You; surely | was of the unjust ones. So Allah®"
Answered him®® and Commanded the whale that it should spit him® out. So it spit
him® out upon the coast of the sea, and his* skin and flesh had dissolved, and
Allah®" Caused a pumpkin tree to grow for him® — and it is the gourd — It shaded
him® from the sun. So he® was thankful. Then Allah®" Commanded the tree, so it
withered away, and the sun shone upon him®. So he®* was alarmed. So Allah®"
Revealed unto him®: “O Yunus®! Why, why did you® not have mercy upon a
hundred thousand or more, and you® are alarmed from the pain of an hour?’ So he®
said: ‘O Lord®"! Your®**" Forgiveness, Your®" Forgiveness!” So Allah®" Returned
his® body back to him®* and he® returned to his® people, and they believed in him®,
and these are His®" Words [10:98] If only there had been a town which would
had believed so that its belief would have benefited it, but the people of Yunus,
when they believed, We Removed from them the Punishment of disgrace in the

life of the world and We Gave them provision till a while’.?*
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‘| said to Abu Abdullah®", ‘For which reason did Allah®" Mighty and Majestic
Exchange the Punishment from the people of Yunus® and He*" Had Shaded
(Protected) them, and did not do that with other communities?’
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So he*"* said: ‘Because it was in the Knowledge of Allah®" Mighty and Majestic
that it would be Exchanged from them due to their repentance. But rather, left alone
Yunus® to give the news of that, because the Mighty and Majestic Wanted that he®
should devote himself* to His*" worship in the belly of the whale, so that it would

Obligate by that his® Rewards and his® prestige’.®®
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‘Amir-ul-Momineen®"® said: ‘Allah®*" Presented my*"* Wilayah upon the inhabitants

of the sky, and upon the inhabitants of the earth, and the one who accepted it,
accepted it, and the one who rejected it, rejected it._And Yunus® paused (with
regards to) it, so Allah®"™ Captivated him®® in the belly of the whale until he®*

accepted it’.%°
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‘Abu Abdullah®"® said: ‘Allah®" did not Ward off the Punishment except from the
people of Yunus®. And Yunus® used to call them to Al-Islam, so they were refusing
that, and they used to call against him. Among them were two men, a worshipper,
and a scholar. The name of one of them was Maleyja, and the name of the other one
was Roubeel. The worshipper used to indicate to Yunus® to supplicate against
them, and the scholar used to prevent it, and was saying, ‘Do not supplicate against
them, for Allah®" would Answer you®, and He*" does not like to Destroy His*"
servants’.
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So he® accepted the words of the worshipper, and did not accept from the scholar.
He® supplicated against them. Allah®" Mighty and Majestic Revealed unto him®®:
“There shall come upon them, the Punishment, in such and such a year, in such and
such a month, and on such and such a day”.
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So when the times approached, Yunus® went out from among them along with the
worshipper, whilst the scholar remained amongst them. So when it was the day in
which the Punishment was due to descend, the scholar said to them, ‘O people!
Panic towards Allah®", perhaps He®" would be Merciful to you all, and so the
Punishment may be Warded off from you all’. They said, ‘How shall we do that?’ He
said, ‘Gather together, and go out to the wasteland, and separate the women, and
the children, and camel and its children, and the cow and its children, and the sheep
and its children. Then cry out and supplicate’. So they went and did that, and cried
out in distress. Allah®" was Merciful to them, and Warded off the Punishment from
them, and fragmented itself upon the mountain, and it was quite near to them.
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Yunus® returned to see how Allah®" had Destroyed them, but when he® saw their
farmers cultivating in their own land, said to them: ‘What did the people of Yunus®
do?’ So they said, and they did not recognlse him®, ‘Yunus® supplicated against
them and Allah®" Answered for him®, and it (almost) descended upon them. They
gathered together, and cried, and suppllcated, and Allah®" was merciful upon them,
and Exchanged that from them, and the Punishment fragmented itself upon the
mount%in So now, they are seeking Yunus® so that they can express their belief in
hlmas;

VERSES 99 & 100
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[10:99] And had your Lord so Desired, all those who are in the earth would
have believed, all of them together; will you then force the people until they
become Believers? [10:100] And it is not for a soul to believe except by Allah's
Permission; and He Casts uncleanness upon those who will not understand
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(It has been narrated) regarding questions which Al-Mamoun asked Abu Al-Hassan
Ali**"® Bin Musa Al-Reza®"*. So from what he asked, Mamoun said to him®"®, ‘So
what is the Meaning of the Words of the High [10:99] And had your Lord so
Desired, all those who are in the earth would have believed, all of them
together; will you then force the people until they become Believers? [10:100]
And it is not for a soul to believe except by Allah's Permission?’
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Al-Reza®"® said: ‘My**"® father®™"® Musa Bin Ja’far®*"® narrated to me®*"*, from
his®"® father®®"® Ja'far Bin Muhammad®"®, from his®"* father®*"* Muhammad Bin
Ali®*" | from his®"* father®** Ali Bin Al Husayn®"*, from his®*"* father®*"* Al Husayn
Bin Ali®*", from his®*"* father®"* Ali Bin Abu Talib®"* having said: ‘The Muslims said
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to Rasool-Allah®®"", ‘O Rasool-Allah®*"™! If only you®*"" would force the people by
the power against them to be upon Al Islam, it would increase our number and our
strength against our enemies’. So Rasool-Allah®*"" said: ‘I°**"" am not going to meet
Allah®" with an innovation in which there would be nothing for me®®"", and I®*"" am
not from the pretenders’.
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Thus Allah®" Blessed and High Revealed: “O Muhammad®*""! [10:99] And had
your Lord so Desired, all those who are in the earth would have believed, all of
them together upon the Way of forcing and compulsion in the world, just as they are
believing when they see the evil (Punishment) in the Hereafter. And Had 1°" done
that with them, they would not be deserving of any Rewards from Me®" not any
Praise, by 1" Want from them to believe out of choice, not out of compulsion, in
order to be deserving from Me®*" the nearness, and the Prestige, and spent an
eternity of time in the eternal Paradise will you then force the people until they
become Believers?
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And as for the Words of the High [10:100] And it is not for a soul to believe
except by Allah's Permission? So that is not upon the way of a Prohibition against
having faith, but it is upon the Meaning that they were not going to believe until
Allah®" had Permitted it. And His®" Permission is His®*" Command for it for the
belief which was responsible and devout, and the forcing it to the faith at the end of
the assignment and the worship from it.
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So Al Mamoun said, ‘You®"* have relieved me — O Abu Al Hassan®*"*°

. — may
Allah®® Relieve you®"s’ 88
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘The uncleanness (us=>_!') —
it is the doubt. By Allah®", we®"* do not doubt regarding our®™"* Lord®*, ever’.?
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‘Abu Abdullah®"* said: ‘Make this matter (Al-Wilayah) of yours for the Sake of
Allah®"™, and do not make it for the sake of the people. As for that which was for the
Sake of Allah®", so it is for Allah®", and that which was for the sake of the people,
so it would not ascend to the sky. And do not quarrel with the people regarding your
Religion, for the quarrelling is from the illnesses of the heart.
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Allah®" Mighty and Majestic Said to His®*" Prophet®"" [28:56] Surely you cannot
guide whom you love, but Allah Guides whom He Desires to. And Said [10:99]
will you then force the people till they become Believers? Leave the people, for
the people are taking from the people, and you (Shias) are taking from Rasool-
Allah®®"™" and Ali**"® and no one else. And 1*°"® heard my®*"® father®"* saying: ‘When
Allah®" Decrees a servant that he should enter into this matter (Al-Wilayah), it would
be easier for him that the bird flying to its nest.*
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[10:101] Say: Look at what is it that is in the skies and the earth; and the Signs
and the warners do not avail a people who would not believe
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‘| asked Abu Abdullah®"* about the Words of Allah®" Blessed and High [10:101]
and the Signs and the warners do not avail a people who would not believe.
He*"* said: ‘The Signs - they®"® are the Progeny®"® of Muhammad®*""'; and the
warners — they®"* are the Prophets®.%*
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Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al-Hakam, from Abdullah Bin
Yahya Al-Kahily, who has said:

Abu Abdullah®"® regarding the Words of Allah®" Mighty and Majestic: [10:101] and
the Signs and the warners do not avail a people who would not believe. He*"*
said: ‘When ascension took place with the Messengers®"" of Allah®", Jibraeel came
up to him*®" with Al-Buraaq (the ride). So he®®"" rode on it and came to Bayt Al-
Magdas (Jerusalem). So he**""' met the ones whom he®*"" met from his**"" brothers
from the Prophets®. Then he®*"" returned and narrated it to his®*®*" companions,
‘1" came to Bayt Al-Magdas, and returned during the night. Jibraeel came to
me*>*"" with Al-Buraag, so I°*"" rode upon it, and the sign of that is that I°*"" passed
by the camels of Abu Sufyan being watered at the watering hole of the clan of so and

so. A red camel of theirs had strayed and the group were looking for it.
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So some of them said to the others, ‘But rather he®®"" went to Syria whilst riding at
speed whereas you have been to Syria and recognise it. So ask him**""' about its
markets, and its doors, and its businessmen’. So they said, ‘O Messenger®®"" of
Allah®" how is Syria, and how are its markets?’ He®"® said: ‘The Messenger®"",
when asked about something that he®®" did not recognise, he®*"" would not
describe it until after seeing it in front of him**"". So when they were in the middle of
that, Jibraeel came up to him®*®"" and said: ‘O Rasool Allah®**"", this here is Syria
which has been raised for you**"'!I" So the Rasool Allah®**"" turned and visualised
Syria, with its doors, and its markets, and its businessmen’.
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So he®*" said: ‘Where are the questioners about Syria?’ So they said to him®"", ‘It
is so and so and so and so’. So the Rasool Allah®*"" answered them with regards to
all of what they asked from him**". Even then they did not believe from among
them, except for a few, and it is the Statement of Allah®*" Blessed and High:
[10:101] and the Signs and the warners do not avail a people who would not
believe. Then Abu Abdullah®™" said: ‘We®"* seek Refuge with Allah®" from
disbelief in Allah®*" and in His®" Rasool**"". We*"* believe in Allah®" and in
His®*" Messengers®" 92
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[10:102] So are they awaiting except like the days of those who passed away
before them? Say: Wait then; | too am with you from the waiting ones
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(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Al-Reza™"™, said, ‘| asked him about
something regarding the Relief (Al-Qaim®*"*). So he®™"* said: ‘Or do you not know
that the waiting for the Relief is from the Relief? Surely Allah®" is Saying [10:102]
Wait then; | too am with you from the waiting ones’.%®

VERSE 103
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[10:103] Then We Rescue Our Rasools and those who believe — similar to that,
itis binding upon Us (that) We Rescue the Believers
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(It has been narrated) from Abu Abdullah®"* having said: ‘What is preventing you alll
to testify over the one who dies upon this matter (Al-Wilayah) that he is from the
people of the Paradise? Surely, Allah®" is Saying [10:103] similar to that, it is
binding upon Us (that) We Rescue the Believers’.*

VERSES 104 - 109
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[10:104] Say: O you people! If you are in doubt as to my Religion, then (know
that) | do not worship those whom you are worshipping besides Allah, but |
worship Allah, Who will Cause you to die; and | am Commanded that | should
be of the Believers [10:105] And that you should set your face towards the
upright Religion; and you should not be of the Polytheists [10:106] And do not
call besides Allah on that which can neither benefit you nor harm you, for if
you were to do it then you would be of the unjust
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[10:107] And if Allah should Afflict you with a harm, then there is none to
remove it but He; and if He Intends good to you there is none to repel His
Grace; He Brings it to whom He Desires to of His servants; and He is the
Forgiving, the Merciful [10:108] Say: O you people! Indeed there has come to
you the Truth from your Lord, therefore whoever goes aright, he goes aright
only for the good of his own soul, and whoever goes astray, he goes astray
only to the detriment of it, and | am not a custodian over you [10:109] And
follow what is Revealed unto you and be patient until Allah should give
Judgment, and He is the best of the judges.
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